AIRGRAM AEROGRAMME

GATT/AIR/ 488 20 SEPTEMBER 1965

SUBJECT: COUNCIL OF REPRESENTATIVES

IN ORDER TO CONSIDER THE REQUEST BY THE GOVERNMENT OF TURKEY (C/60) FOR
AN EXTENSION OF THE DECISION OF THE CONTRACTING PARTIES OF 22 AUGUST 1964
(BISD 13S, PAGE 29), A MEETING OF THE COUNCIL WILL BE HELD AT 4 P.M. ON
THURSDAY 30 SEPTEMBER 1965 IN THE PALAIS DES NATIONS, GRBNEVA.

THE AGENDA FOR THE MEETING WILL ALSO INCLUDE THE OWING ITEM:

NOMINATION OF A MEMBER OF THE ADVISORY COMMITTES\TO UNCTAD BOARD
AND TO THE COMMITTEE ON COMMODITIES. A Docezj?é‘Tc/él) WILL BE

CIRCULATED BEFORE THE MEETING.

COUNCIL MEMBERS ARE REQUESTED TO ADVISE 27 SEPTEMBER OF THE COMPOSI-
TION OF THEIR DELEGATIONS. CONTRACTING PARTI ASSOCIATED GOVERNMENTS, NOT
MEMBERS OF THE COUNCIL, AND INTERGO ‘AL, ORGANIZATIONS DESIRING TO BE

REPRESENTED BY OBSERVERS, SHOULD INFORM OFp THE NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES.

E. WYNDHAM WHITE

OBJET: CONSEIL DES REPRESENTANTY

=\

EN VUE D'ETUDIER LA D DE PROROGATION DE LA DECISION DES PARTIES

CONTRACTANTES EN DATE DU 2& Ag 1964 (IBDD, SUPPL. n° 13, PAGE 29), PRESENTEE PAR
LE GOUVERNEMENT DE LA TURQUIEN(C/60), LE CONSEIL TIENDRA UNE REUNION AU PALAIS DES
NATIONS, GENEVE, LE JE SEPTEMBRE 1965 A 16 HEURES.

L'ORDRE DU JOUB,DE CETTE REUNION CONTIENDRA EN OUTRE LE POINT SUIVANT:

DESIGNATION D' VMBRE DU CONSEIL CONSULTATIF ET DU COMITE DES PRODUITS
DE L'UNCTAD. UN DOCUMENT (C/61) SERA DISTRIBUE AVANT LA REUNION.

LES MEMBRES DU CONSEIL SONT PRIES DE M'INFORMER AVANT LE 27 SEPTEMBRE DE LA
COMPOSITION DE LEUR DELEGATION. LES PARTIES CONTRACTANTES ET GOUVERNEMENTS
ASSOCIES QUI NE SONT PAS MEMBRES DU CONSEIL AINSI QUE LES ORGANISATIONS INTER-
GOUVERNEMENTALES QUI DESIRENT ETRE REPRESENTEES PAR UN OBSERVATEUR SONT INVITES
A ME FAIRE CONNAITRE LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS.

E. WYNDHAM WHITE

SENT BY : Executive Secretary, GATT, Tel. address : GATT GENEVA

ENVOYE PAR : Secrétaire exécutif, GATT, Adresse télégraphique : GATT GENEVE
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